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Lit d’accouchement néonatal

La modification n° 007 vise à répondre et à modifier :

La modification n° 007 vise à répondre :

QUESTION NO 1

Q1 : Nous souhaiterions grandement de pouvoir présenter notre nouvel appareil. Il répond et dépasse la 
plupart des spécifications techniques indiquées dans le document, mais pas toutes, en raison du caractère 
spécifique de certaines d'entre elles.

Est-il possible de soumettre notre technologie en supprimant ou en modifiant les spécifications obligatoires 2.5, 
2.10, 2.11, 2.17, 2.18 et 2.19 ? 

RÉPONSE NO 1

Votre demande a été étudiée avec soin, mais les spécifications obligatoires demeurent inchangées. 

Les spécifications comprises dans la grille de conformité sont essentielles, car l’équipement est utilisé 
dans un environnement très stressant et fournit des services de santé dans le Nord du Manitoba où 
l’espace est restreint. Comme décrit aux points 1.2 et 1.3 de l’annexe A, le lit néonatal polyvalent doit 
accomplir une multitude de tâches simultanément afin de réduire la quantité d’équipement entreposé
dans l’unité de soins néonatals de l’hôpital Norway House.

Vous trouverez plus d’informations ci-dessous :

2.10 Le système de navette doit être électrique et comporter une pile intégrée, pour le transport à 
l’intérieur de l’hôpital. L’alimentation en électricité doit être continue pendant au moins 30 minutes.

On nécessite une unité tout-en-un avec pile intégrée afin de transporter des nouveau-nés à l’intérieur de 
l’hôpital. En situation d’urgence, une perte d’alimentation électrique dans les transports constituerait un 
risque quant aux soins aux patients. Les accessoires externes sont encombrants lors du transport en cas 
d’urgence et présentent alors un risque envers l’alimentation électrique continue s’ils sont égarés ou 
perdus.

2.11 Le système doit permettre de fournir des soins à un patient néonatal au moyen du système de 
navette intégré. Je ne suis pas certain de comprendre cette exigence.

Nous avons besoin d’un système capable de fournir des soins à au moins un patient néonatal.

2.17 Système d’alarme adaptable pouvant être éteint sans utiliser les mains. Cette fonctionnalité de mise 
en sourdine de l’alarme en main libre constitue une propriété exclusive. Les options de gestion des 
alarmes sur notre appareil peuvent diminuer, voire éliminer le besoin d’éteindre l’alarme, diminuant ainsi 
l’épuisement à cet égard.

Il s’agit d’une spécification essentielle lorsque nous sommes occupés avec la mère ou le bébé en raison 
du personnel limité à notre disposition; une fonctionnalité mains libres est donc essentielle pendant les 
situations d’urgence. 

2.18 Affichage complet de la température, du rythme cardiaque, de la SaO2 et du poids : Cette fonction 
n’est disponible que sur l’accessoire pour écran d’ECG. Cette spécification provient d’un appareil de 
soins ouverts seulement et n’est pas disponible sur tous les lits combinés.
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Il s’agit d’une spécification essentielle, car nous ne disposons que d’un espace limité et d’un lit néonatal 
tout-en-un. En cas d’urgence, il est primordial que nous soyons en mesure de surveiller de près la 
température, le rythme cardiaque, la SaO2 et le poids sur un affichage complet. En effet, dans le cas 
d’une situation d’urgence avec un nouveau-né, nous ne disposons que d’un espace limité et il est 
important que cette capacité soit proche et visible.

2.19 Système de réanimation intégré : cette fonctionnalité n’est disponible que sur les appareils de soins 
ouverts et non pas sur les lits combinés. Est-il possible d’installer selon le besoin un dispositif de 
réanimation sur le côté du lit, comme on le fait à la plupart des emplacements ?

Il s’agit d’une spécification essentielle en vue de permettre au personnel d’intervenir dans une situation 
d’urgence en prodiguant des soins aux nouveau-nés émergents dans un seul système qui fournit les 
moyens nécessaires de sauver des vies émergentes. 

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES.


